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Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggettli ad alcun obbligo di autcorlzzazione secondo il diritto dell'Unione Europea ©
degli Stati Uniti.
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|Frachtauftrag / Consignment note

Sondertransport-Nr. / Premium freight no.

Unsere Referenz-Nummer / our reference number

T
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Ubermahmebestatigimg des Fahrers / Acceptance by driver
Datum / Date Uhrzeit Name

Empfangsbestéligung des Warenampfingers / Receipt by consignee
Datum/ Date Uhrzeit > Name

Abender / Sender .
Schaeffler Technologies, Herzogenaurach PFR195039K
; ’ r .
‘1 Industriestrasse 1=3 N
s et ter S R -
. , Datum { Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 31.05.2019 13:46 Ausgang { Outbound
. Spediteur / Carrier Spedilaur-Nr. / Carrier no.
Beladgsielé / Duisburger Str. Flash Europe 178
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LoBtinglme; <5 ~m- .
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Packstiick / Parcel Anzaht/Quanlity = Abmessung / Dimensions em Gawicht / Weight
Reference number  Type L&nge f Length Breite F Width Héohe / Haight kg
49417690 Paliet 13 80 60 72 243,000
Summe Packstiicke / Gesamt Gewicht /
Amount parcels Totsl welght 243,000
Kontakte befm Absender f Contacts ship from location Bezahtung / Payment .
Verantasser / Injtiator Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Muresanu, Andreea PJXHMF-PO1L1 Sondertransport-Nummer und das Kostenelement
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muresand@schaeffler.com Please note that for payment of freight charges the premium
Ubemahmequittuhg it freight number-and cost element is required.
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